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CONDIZIONATORI
OUTDOOR

OUTDOOR
EVO-AIR EVO-IN

OUTDOOR AIR CONDITIONERS
OUTDOOR KLIMAGERATE
ACONDICIONADORES INTEMPERIE

@ COMMON FEATURES

- Outdoor Air Conditioners for external mounting
- Internal / external installation version

- 3 sizes

- Cooling Capacity 850-4000 W

- Self cleaning condenser

° CARATTERISTICHE GENERALI

- Condizionatori Outdoor per montaggio esterno
- Versione installazione interna/esterna

- 3 taglie

- Capacita frigorifere: 850-4000 W

- Autopulizia del condensatore

@ ALLGEMEINE MERKMALE

- Outdoor Klimageréate

- Fiir Innen- oder AuBenanwendung
- 3 Abmessungen

- Kélteleistung 850-4000 W

- Selbstreinigender Kondensator

@ CARACTERISTICAS COMUNES

- Acondicionador intemperie para montaje externo/interno
- Version instalacion interna/externa

- 3 tamafios

- Capacidad frigorifica: 850+4000 W

- Autolimpieza del condensador



EVO-AIR
EVOO7

Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
85 1200 Inside cabinet
é g \ temperature °C
5
ke §‘ 1100 Temperatura
% ° \ armadio
cg elettrico °C
= 1000 N
.
=3 \ g T Schaltschrank
g8 temperatur °C
g5 900
Su ~
: Temperatura
ze dentro del
T 7 800 ~ armario
e \ ~ \ eléctrico °C
2% 45
=X 700
8 40
600 \\
35
S \ \
30
400 \ 25
20 25 30 35 40 45 50 55 °C

Ambient temperature - Temperatura ambiente
Raumtemperatur - Temperatura ambiente

308
68 172 68
308 221
7| ®|
o
o 3
14 280 14
> i B
it}
-
52 2

80 1

159
80
28

OUTDOOR - EVO-AIR EVO-IN

of 2 250 A

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad 22 et

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura BB G
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OUTDOOR AIR CONDITIONERS - CONDIZIONATORI OUTDOOR - OUTDOOR KLIMAGERATE - ACONDICIONADORES DE AIRE PARA APLICACION EXTERNO

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03

Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame ccot 75
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT

Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWILN
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
25 1200 Inside cabinet
2 § 1150 ™~ perature °C
5
32 100 peratura
é‘ ki 1656 \ armadio
5 g \ \ elettrico °C
57g 1000
22 ol Schaltschrank
§ § o0 \ \ \ temperatur °C
o . \\ S Temperatura
=g B850 ~ dentro del
§_ % 800 - . a!mafio
gﬁ 750 \\\\ ~ \‘; ~. glegiicat
£ . R R e e
S 550 ~ N 45
. SIS IS
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500! \:*\\ ~ 35
450 \\\\\ 30
400 25
20 25 30 35 40 45 50 55 e
Ambient temperature - Temperatura ambiente
ur nperatur - Temperatura i
308 180
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° ° o ° o M
l:l S i I
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<+ =
~ —
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4 ¢8
3 =i
~
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260.0
CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EV00700120
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 W 800
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L.35 - DIN 3168
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hehe / Breite / Tisfe - Altura / Ancho / Profundidad i TR
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 16
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque
Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 W 513

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura © G
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 28
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03
Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame ccot
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT

Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWLN
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_ Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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4 2000 Inside cabinet
. temperature °C
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Kalteleistung - Capacidad de refrigeracién

Cooling capacity - Capacita di raffreddamento

.2

82

D31 100

340
720
934

o
Eks
B

J L 60

OUTDOOR - EVO-AIR EVO-IN

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO EV01400220 EV01400222

1400 1400

934x409x244 934x409x244
Starting current - Corrente assorbita alla partenza

Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

+25/ +45 +25/ +45
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 Stainless Steel Housing - Carpenteria INOX AlSI304 CVCINO1 solo per EV01400220

Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame CCo2 Heater - Resistenza RSCO1  solo per V01400220 77
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT

Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWIN
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
25 2000 Inside cabinet
E g o temperature °C

¥ 1900
50
B ) Temperatura
@ ﬁ 1800 armadio
ﬁ s elettrico °C
S50 1700
©3 Schaltschrank
§ S 1600 = temperatur °C
o

2 \
=3 1500 \\ Te ura
T o ] \ dentro del
S 3 1400 armario
5% eléctrico °C
;% 1300
££ )
2 1200
o

1100

1000

900

20 25 30 35

Ambient temperature - Temperatura ambiente
Raumtemperatur - Temperatura ambiente

405

. - 234

256,5

1060

en

05

370 I
N° 6 fori 08 |

Y

N

108

20 | 366 20

CE - MODEL - CODIGO M.U. EV01400120

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 b R
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita

Hehe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad i Dl eR)
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 17
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 W 940

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura © G
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 42
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03
Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame CCo2
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT
Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWLN

Heater - Resistenza RSCO1
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EVO-AIR
EV020

Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

2700 Inside cabinet
S(e

2500 Temperatura
armadio
2400 = elettrico °C

2300 Schaltschrank
\ ir°C

2200
2100 Temperatura
\ dentro del
2000 armario
eléctrico °C

Cooling capacity - Capacita di raffreddamento
Kélteleistung - Capacidad de refrigeracion

25
20 25 30 35 40 45 50 55 °C

Ambient - \bi

103 200 103 103 200 103

&
408

2060l |
L

.22

82

20

g3 10
340
340

720

720
934

1004

360
406

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

934x409x244 1004x409x244

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 1150 1200
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura BB S
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 Stainless Steel Housing - Carpenteria INOX AlSI304 CVCINO1
Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame CCco2 Heater - Resistenza RSCO1
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT

Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWILN
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OUTDOOR - EVO-AIR EVO-IN
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

2700 Inside cabinet
o
2600 e

2500 Temperatura
armadio
2400 = elettrico °C

2300 Schaltschrank
\ ir°C

2200

2100 Temperatura

\ dentro del
2000

armario
eléctrico °C

1900
~ 45
1800 e S

1700
1600 e 35

1500 30

Cooling capacity - Capacita di raffreddamento
Kélteleistung - Capacidad de refrigeracién

1400

23
20 25 30 35 40 45 50 55 °C

1300

Ambient - \bi

405
°
. - 234
2 N
g |
o |
g i .
380 b s, 310 |,1
=2 E N° 6 fori 08 l
s'“) . . . 8 | | N
o . . " ! !
i e

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 b H
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita

Hehe / Breite / Tisfe - Altura / Ancho / Profundidad it TRl eR)
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 48
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque !

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 w 1150

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura © WD
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 44
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03
Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame CCo2
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT
Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWLN

Heater - Resistenza RSCO1



EVO-AIR
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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E g temperature °C
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ﬁ § 5100 \ Temperatura
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Ambient temperature - Temperatura ambiente
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO EV04100220

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 4000 4000
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad T ENS TP ETD

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L.50 1780 1780
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura S S
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO1 Stainless Steel Housing - Carpenteria INOX AISI304 CVCINO2
Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame CC0o3 Heater - Resistenza RSC02
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT

Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWILN
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OUTDOOR - EVO-AIR EVO-IN
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
] 2= 5600 Inside cabinet
E ‘g temperature °C
g2
3 _é 5100 S~ Temperatura
%5 \ armadio
5 s elettrico °C
S5 4600 ~
iz K \ Schaltschrank
% -g \ I~ temperatur °C
32 4100 \
& S 4 Temperatura
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D ~ armario
3
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Ambient temperature - Temperatura ambiente
Raumtemperatur - Temperatura ambiente
509
al
509 353 -
O (=]
° N k= el
o o~
8
o <t
=
Q|
™
&
\O
(=)
|
|
s s D
8 5538
430
395 2)
CODE CODICE - MODEL - CODIGO EV04100120 EV04100142

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 4000 4000
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L.35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad [Ellzste TSI B ERS

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 1780 1780
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura S S
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO1
Copper-Copper Condenser Coil - Condensatore Rame-Rame CCo3
Common Alarm Contact - Contatto di Allarme Comune CAHPHT
Fan Speed Regulator - Regolatore di Velocita Ventilatore RWLN

Heater - Resistenza RSC02



